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Abstract 

1. Introduction 
The regulation of profit distribution in joint-stock companies is a critical legal 
and financial consideration, particularly in jurisdictions that emphasize the 
protection of shareholders and creditors. In Iranian law, as well as in many other 
legal systems, profit distribution mechanisms and restrictions aim to safeguard 
the financial integrity of companies and prevent harm to creditors and non-
beneficiary shareholders. This article focuses on the issue of "fictitious profits" 
within the context of Iranian joint-stock companies, drawing comparisons with 
French law, where similar legal provisions address this issue under the concepts 
of Dividende réel (actual profit) and Dividende fictive (fictitious profit). In the 
Iranian context, fictitious profits are defined as distributions that do not adhere 
to legally mandated procedures, potentially jeopardizing the company’s capital, 
which is considered collateral for creditor claims. 

The consequences of distributing fictitious profits are significant and 
encompass both civil and criminal repercussions, including imprisonment for 
company officers under specific provisions of the Iranian Commercial Code. 
However, despite the gravity of these implications, there is limited focus on the 
concept and boundaries of fictitious profit distribution in Iranian law, 
particularly in joint-stock companies. This gap in legal clarity raises various 
questions regarding the interpretation of Article 240 of the 1968 amendment to 
the Iranian Commercial Code, which addresses fictitious profit distributions 
under certain conditions. This article seeks to clarify the scope of this article by 
exploring whether it applies strictly to the stipulated formalities or extends to a 
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broader interpretation, potentially covering distributions to non-shareholders or 
violations beyond those explicitly listed. 

2. Research Question 
This research addresses several interrelated questions surrounding the legal 
framework for fictitious profit distribution in Iranian joint-stock companies. 
Specifically, the article seeks to determine the following: 

Does Article 240 of the Iranian Commercial Code restrict fictitious profit 
distribution only to the formalities mentioned, or does it apply more broadly to 
any distributions that violate the statutory framework? 

Is Article 240’s scope limited exclusively to joint-stock companies, or does it 
also cover other forms of commercial entities? 

What civil and criminal sanctions are applicable to those responsible for 
fictitious profit distributions, and under what legal grounds can these claims be 
pursued? 

How does Iranian law compare to French law regarding the regulation of 
fictitious profit distribution, and what lessons might be drawn from French 
practices and doctrines to enhance the Iranian regulatory framework? 

3. Research Hypothesis 
The primary hypothesis of this article is that Article 240 of the Iranian 
Commercial Code encompasses a broader interpretation of fictitious profit 
distribution, beyond the explicit formalities. Under this interpretation, fictitious 
profit distribution includes any profit allocations that contravene the legal 
requirements of the Commercial Code, providing grounds for judicial 
intervention and sanctions. It is hypothesized that this provision does not 
merely represent an enumerative list of conditions but instead sets forth 
essential formalities that, if violated, warrant legal recourse. Additionally, it is 
assumed that while Article 240 explicitly addresses joint-stock companies, its 
principles may extend to other commercial entities, where similar distributions 
could endanger the company’s capital and creditor rights. 

4. Methodology & Framework, if Applicable 
This study adopts a doctrinal and comparative approach, utilizing Iranian and 
French legal doctrines to examine the interpretation and enforcement of 
fictitious profit regulations within joint-stock companies. The methodology 
involves an in-depth analysis of Iranian Commercial Code provisions, 
specifically Articles 240 and 258, with a focus on statutory interpretation and 
judicial application in cases involving fictitious profits. Key legal sources include 
the Iranian Commercial Code amendments of 1932 and 1968, along with relevant 
jurisprudence, academic literature, and legislative commentary. 

A comparative framework is employed to provide context and depth to the 
analysis. This framework leverages French law as a benchmark due to its 
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detailed and stringent regulations surrounding profit distribution in commercial 
entities. By juxtaposing the Iranian and French approaches, this article aims to 
illuminate the strengths and limitations of Iranian law, exploring whether 
elements of the French legal framework might offer valuable insights for 
reforming and enhancing the regulatory mechanisms governing fictitious profit 
distribution in Iran. Specifically, French legal doctrine’s distinctions between 
actual and fictitious profits serve as a point of reference for assessing the 
conceptual clarity and practical application of similar provisions in Iranian law. 

5. Results & Discussion 
The analysis of Iranian and French legal frameworks regarding fictitious profit 
distribution reveals nuanced differences and highlights key interpretive 
challenges in applying these laws. Article 240 of the Iranian Commercial Code, 
as amended in 1968, emphasizes strict adherence to formalities in profit 
distribution, covering actions such as the general assembly’s approval of 
financial accounts, the precise calculation and verification of distributable 
profits, authorization of distribution from reserves, and the method of profit 
allocation. Iranian law considers any failure to meet these formalities as a breach, 
deeming the distribution fictitious, irrespective of whether these failures are 
explicitly detailed within Article 240 or other related statutes. This establishes a 
general rule against any profit distribution that conflicts with the overarching 
legal framework. 

In comparison, the French legal approach, represented by Article L232-12 of 
the French Commercial Code, restricts the designation of fictitious profit 
distribution to non-compliance specifically within the article’s formalities. 
However, French law provides an alternative course through criminal 
prosecution under Article 314-1 of the French Penal Code, allowing charges of 
criminal breach of trust against directors who distribute profits in ways that 
endanger shareholder or creditor interests, such as distributions made to non-
shareholders. This approach contrasts with Iran’s, which does not extend 
fictitious profit provisions beyond the specific commercial entities identified in 
its Commercial Code. Thus, Iranian law takes a broader perspective in defining 
fictitious profits, whereas French law narrows its scope but compensates with 
additional protections under criminal law. 

The broader application of Article 240 in Iranian law raises questions 
regarding its extension to non-joint-stock commercial entities. Some scholars 
advocate for a universal application of fictitious profit regulations across all 
commercial companies, arguing that the absence of specific provisions for other 
company types should not imply approval of fictitious profit distributions. 
However, this interpretation clashes with several fundamental legal principles, 
such as the legality of crime and penalties, which mandates explicit legislative 
backing for criminal sanctions. This is reinforced by the principles of in dubio 
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pro reo (favoring the accused) and provisions in the 2013 Islamic Penal Code 
(Article 120), which suggest that extending criminal liability without clear 
legislative mandate is legally unsound. Thus, while the Iranian framework may 
offer stricter guidelines for joint-stock companies, applying these provisions to 
other commercial entities remains contentious without legislative reform. 

In terms of enforcement, the Iranian legal system provides both preventive 
and remedial measures against fictitious profit distribution. Preventive steps 
include the potential removal of directors before profit distribution is finalized. 
Post-distribution, legal recourse is available, including criminal complaints 
against company executives under Article 258 of the Iranian Commercial Code, 
as well as various civil claims. These civil actions include the invalidation of 
unlawful company decisions related to fictitious profits under Article 270, 
compensation claims against inspectors under Articles 154 and 148, damage 
claims against directors, the recovery of distributed fictitious profits from 
shareholders, and the right to demand calculation and payment of distributable 
profits in adherence to proper civil procedures. These remedies provide a multi-
tiered legal framework to protect shareholder and creditor rights in Iranian law, 
albeit with some limitations due to interpretative uncertainties in applying these 
provisions to other commercial entities. 

6. Conclusion 
In conclusion, Article 240 of the Iranian Commercial Code introduces a broad 
interpretation of fictitious profit distribution, establishing that any profit 
distribution contrary to the law is deemed fictitious. This general rule implies 
that legal violations related to profit distribution extend beyond the explicit 
formalities of Article 240, covering any act that disregards statutory provisions. 
This expansive view contrasts with the French legal approach, which confines 
fictitious profit distribution to failures in meeting specific formalities outlined in 
Article L232-12. However, French law compensates for this narrower scope by 
allowing directors to face criminal charges for breaches of trust in profit 
distribution under Article 314-1 of the French Penal Code. 

The application of Article 240 to entities beyond joint-stock companies in Iran 
remains legally ambiguous and is met with resistance due to foundational legal 
principles that safeguard against extending criminal liability without explicit 
legislative direction. Although certain scholars argue for the universal 
application of fictitious profit distribution prohibitions, such an extension lacks 
the clear legal mandate necessary for enforceability, given the restrictive 
interpretations required in penal matters. 
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 چکیده
مـانع  گرید يکرده و از سو نیحقوق سهامداران را تضم سوکیسود، از  میدر تقس یقانون  فاتیتشر  تیرعا

 یرانیقانونگذار ا ،یحقوق  يافزون بر ضمانت اجرا  جهت،نیهم. بهگرددیحقوق طلبکاران شرکت م عییاز تض
باره وضع  نیدر ا ايرانهیسختگ يفریک ياز قانون تجارت، ضمانت اجرا یاصلاح قسمت حهیلا  258در ماده  

در   یقـانون  فاتیتشـر  تیـاز آن، از عـدم رعا  یاصلاح قسمت  حهیو لا  رانینموده است. در قانون تجارت ا
و   دهیـاقتبـاس گرد  یکه از حقوق خارج  یشده است؛ اصطلاح  ریمنافع موهوم» تعب  میسود به «تقس  میتقس

بـه موضـوع   رانیـاست. از آن رو که در حقوق ا  نسهکشور فرا  نیاز قوان  ايهناظر به آن ترجم  یمواد قانون
قانونگذار   ایاست که «آ  یآن باق  رامونیپ  یپرسش اساس  نیمنافع موهوم» چندان پرداخته نشده و ا  می«تقس

 یقیمصرّح در ماده تنها مصاد  فاتتشری  کهبرآمده    ايهقاعد  سیدر مقام تأس  گفته،شیپ  حهیلا  240در ماده  
منـافع   میکه تحقق عنوان «تقس  هیفرض  نیپرسش، و در مقام اثبات ا  نیپاسخ به ا  در  ر؟»یخ  ایاز آن است،  

 یابعاد حقـوق  نییتب  نیو همچن  ست،ین  حهیلا  240مصرّح در ماده    فاتیموهوم» صرفاً محدود به نقض تشر
 دهو با استفا  یلیتحل  یفیاست با روش توص  دهیمقاله حاضر کوش  ران،یمنافع موهوم در حقوق ا  میتقس  گرید

از قـانون  یاصـلاح قسـمت  حهیلا  240به حقوق فرانسه، اولاً، شروط ماده    ینگاهمیو ن  اياز منابع کتابخانه
که با توجـه بـه اصـل   دینما  حیتشر  اً،یکرده و ثان  نییتب  »یسود واقع  می«تقس  فاتیتجارت را به عنوان تشر

 هايتشـرک  ریمذکور به سا  حهیلا  240ماده    يضمانت اجرا  متعمی  امکان  ها،تو مجازا  میجرا  بودنیقانون
شـود و ضـمانت  انگـاريجرم هاشرکت یمنافع موهوم در تمام میوجود ندارد و لازم است که تقس  يتجار

 راستا احصاء گردد. نیقابل طرح در ا يدعاو نیمنافع موهوم و همچن میتقس يفریو ک یحقوق ياجراها
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 مقدمه

اشخاص از مشارکت در   عمدههدف  تواند در امور غیرتجاري نیز فعالیت کند، اما  شرکت سهامی می
قدري است که ). اهمیت این موضوع به130، ص.  1، ج1401است (سکوتی نسیم،    سود  کسب  آن،

داران را ها، افــزایش ســود ســهامآمریکــایی در اداره شــرکت-کشورهاي پیرو رویکــرد انگلیســی
). مؤلفــان 323، ص.  1402دانند (عابــدینی و تراشــیون،  هاي سهامی میترین هدف شرکتمحوري

را  شــرکتها برشــمرده و داران نسبت به سود» را از حقوق اساسی در ایــن شــرکتهم «حق سهام
). در فرانســه از چنــین 234، ص.  1401اند (کاویانی،  دانستهشده    لیسود تحص  يمکلف به واگذار

اســتفاده شــده   2تعبیر و در مقابل آن از اصطلاح «سود موهــوم»  1قعی»سودي با اصطلاح «سود وا 
  )690، ص.  1374است (جعفري لنگرودي، 

ایــن   منظور از سود موهوم سودي است که بدون رعایت تشریفات قانونی تقسیم شــود. تقســیم
کاران است و کند؛ زیرا سرمایه شرکت وثیقه طلب طلبکاران شرکت را تهدید میسود، حقوق طلب

). 282، ص.  1، ج1402شــود (اســکینی،  می  شــرکت  ســرمایه  تقســیم  تقسیم سود موهوم منجر به
داران و ضرر دیگــران را شدن بلاجهت برخی سهام براین، تقسیم سود موهوم ممکن است دارا افزون

 در پی داشته باشد. 
گذار در کنار ضمانت اجراي حقوقی، براي عدم رعایت ملاحظات فوق موجب شده است قانون

 258مــاده    1ها، ضمانت اجراي کیفري در نظر بگیــرد. طبــق بنــد  تشریفات تقسیم سود در شرکت
مدیره و مدیرعامل شرکت کــه بــدون لایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت، رئیس و اعضاي هیئت

صورت دارایی و ترازنامه یا به استناد صورت دارایی و ترازنامــه مــزوّر، منــافع موهــومی را میــان 
صاحبان سهام تقسیم کرده باشند، به حبس تأدیبی از یــک تــا ســه ســال محکــوم خواهنــد شــد. 

قانون تجارت، مدیرانی که با نبودن صورت دارایی یا به استناد   115همچنین، بر اساس بند ج ماده  
 شوند.صورت دارایی مزوّر، منافع موهومی را میان شرکا تقسیم کنند، کلاهبردار شمرده می

هاي تجاري، در نظــام حقــوقی با وجود اهمیت موضوع مقابله با تقسیم منافع موهوم در شرکت
دهد که مباحــث ایران به این موضوع توجه چندانی نشده است. مراجعه به تألیفات داخلی نشان می

 
1. Dividende Réel  
2. Dividende Fictive  
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 707       آبادي فراهانیامانی و نجف | به حقوق فرانسه یبا نگاه  ران؛ یدر حقوق ا یسهام يهامنافع موهوم شرکت میتقس

در حد بیان مفهوم سود قابل تقسیم و نحوه تقسیم آن باقی مانده و به مجازات تقسیم منافع موهــوم 
-125، صص.  1402  ،ي؛ عباد262-260، صص.  2، ج1402  ،یستوده تهرانهم اشاره شده است (

؛ 161-158، صـــص. 2، ج1398 ،ی؛ حســـن262-258، صـــص. 2، ج1401 ،ینی؛  اســـک126
) حــال آنکــه 273و  241، صــص. 1397و همکــاران،    یلی؛ دمرچ855، صص.  1401  ان،یفرحناک
لایحه اصلاح قسمتی از قــانون  240تر این است که دایره شمول ماده تر و کاربرديهاي مهمپرسش

لایحه   240تجارت چیست؟ به تعبیر دیگر، آیا تقسیم منافع موهوم تنها در فروض مندرج در ماده  
شود یا اینکه فروض مزبور تنها مصادیقی از آن بوده است و مواردي مانند تخصیص سود محقق می

هاي لایحه مختص شــرکت 240براین، آیا حکم ماده شود؟ افزونمشمول آن می دار نیزبه غیرسهام
هاي تجاري هــم ســرایت دارد؟ همچنــین، ضــمانت اجــراي سهامی است یا نسبت به دیگر شرکت

 حقوقی و کیفري تقسیم منافع موهوم و دعاوي قابل طرح در این باره چیست؟
مقاله پیش رو درصدد برآمده است با رویکرد تطبیقی و با توجه بــه نظــام حقــوقی فرانســه بــه 

منافع موهوم   میتحقق تقس  ،حهیلا  240طبق ماده  هاي فوق پاسخ دهد و به اثبات برساند که  پرسش
نیست و هــر ســودي کــه   یادشدهمصرح در ماده    فاتیتشر  نقض  منحصر به  یسهام  هايدر شرکت

و از طریــق محــاکم قضــایی قابــل موهــوم    ،شود  میتقس  تجارت  مقررات قانونبرخلاف هریک از  
لایحــه اصــلاح قســمتی از قــانون تجــارت   240پیگیري است. در همین راستا، ابتدا شروط مــاده  

لایحه بررسی   240شود و سپس استثنا یا قاعده بودن ماده  عنوان تشریفات تقسیم سود تبیین میبه
 شود.بیان می  240شود. در ادامه هم ضمانت اجراي ماده می

 لایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت  240. تشریفات تقسیم سود در ماده 1

لایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت، تشــریفاتی را بــراي تقســیم ســود   240گذار در ماده  قانون
 پردازیم.ها میبرشمرده است که در این قسمت به تشریح آن

 اتخاذ تصمیم توسط مجمع عمومی  . 1.1

ســتوده گیرنده درباره تقسیم ســود «مجمــع عمــومی» اســت (لایحه، رکن تصمیم  240مطابق ماده  
لایحــه بــه اینکــه «تقســیم ســود و  90). با توجه به تصــریح مــاده  261.  ، ص2، ج1402  ،یتهران

اندوخته بین صاحبان سهام فقط پس از تصویب مجمع عمومی عادي جایز خواهــد بــود»، روشــن 
 لایحه «مجمع عمومی عادي» است.  240است که منظور از مجمع عمومی در ماده 

https://ilr.isu.ac.ir/?lang=fa
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امور شرکت   ههمنسبت به    و  عام دارد  تیصلاحعمومی عادي  مجمع  لایحه،    86بر اساس ماده  
 ــیم  متصمی  العادهمؤسس و فوق  یمجمع عموم  تیموارد در صلاح  ياستثنابه ، 1400  ،ی(کــاتب  ردگی

گــذار رو حتــی در صــورت ســکوت قانون. ازاین)196  .، ص2، ج1402پورفرد،  ي  ؛ عبد78.  ص
مؤســس و   یمجمــع عمــومدرباره مرجع تقسیم سود، باز هم به دلیل عدم اعطاي ایــن اختیــار بــه  

   بود.ي صالح به تقسیم سود میعاد  یمجمع عموم،  هالعادفوق
توانــد لایحه، هیچ مرجعی چه در داخل شرکت و چــه خــارج از آن نمی  90و    240طبق مواد  

پیرامون تقسیم سود تصمیم بگیرد و تقسیم منافع جز با مصوبه مجمع عمومی شرکت، مصداق تقسیم 
 ،قــانون تجــارت L 232-12مــاده که براساس  حقوق فرانسهمنافع موهوم خواهد بود؛ دقیقاً مانند 

گیرد و هر تقسیم ســودي بــرخلاف ایــن مقــررات تنها مجمع عمومی درباره تقسیم سود تصمیم می
 .  1تقسیم سود موهوم است

مــورخ   201دادگــاه عمــومی حقــوقی تهــران در دادنامــه شــماره    17در همین راســتا، شــعبه  
دار بدون وجود مصوبه به سهامالزام شرکت به پرداخت سود  «بر    ریدا شده  ، دعوي اقامه8/3/1391

مجمع عمومی عادي» را غیرقابل استماع شمرده و ترتیب اثر دادن به آن را موجب تحقــق تقســیم 
 شــماره  دادنامــه  موجببــه  دادگاه تجدیدنظر اســتان تهــران نیــز  1منافع موهوم دانسته است. شعبه  

 ــیدل  دنظرخواهیاز طرف تجد، با این استدلال که «21/8/1391  مورخ  9109970220101050  یل
 حــهیلا  90کــه در مــاده  ينحوسود ســهام به  میتقس  بیو تصو  یمجمع عموم  لیاز تشک  تیکه حکا
 ــو تجد  نشده استارائه    ،ت باشدقانون تجار  قسمتی از  اصلاح  ــ  ،الاظهارحســب  دنظرخواهی از   شیب

 ،شــدهادی یمجمــع عمــوم لیتشک مدر صورت عد تواندیم و شده را داردادیپنجم سهام شرکت کی
وفــق  ییدر خصــوص ســود ســهام ادعــا  فیتکل  نییمجمع مذکور و تع  لیتشک  يمبادرت به تقاضا

 ٢  کند»، رأي دادگاه بدوي را عیناً تأیید کرده است.مقررات حاکم 
دادگاه عمومی حقوقی سنندج در خصوص دعوي «مطالبه سود سهام بــدون   2طور شعبه  همین

اخذ مصوبه مجمع عمومی عادي»، پس از تبیین این موضوع که «تقسیم سود بــین صــاحبان ســهام 

 
1. Article L232-12: «...l'assemblée générale détermine la part attribuée aux associés sous 

forme de dividendes… Tout dividende distribué en violation des règles ci-dessus 
énoncées est un dividende fictif .»  

2. https://ara.jri.ac.ir/Judge/Text/449  

https://ilr.isu.ac.ir/?lang=fa
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، تنها پس از تصــویب مجمــع 1347لایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت مصوب    90مطابق ماده  
هاي سنندج دلالــت بــر یافته و پاسخ اداره ثبت شرکتعمومی شرکت جایز است و تحقیقات انجام

آن دارد که در چند سال گذشته، مجمع عمومی عادي شرکت تشکیل نشــده و ترازنامــه و حســاب 
یــک از مســئولان شــرکت و ازجملــه سود و زیان مالی مورد رسیدگی قــرار نگرفتــه اســت و هیچ

و   89خواهان که بازرس شرکت است، به وظایف خود در مورد تشکیل مجمع عمومی وفــق مــواد  
قــرار   ،قانون تجــارت  قسمتی از  اصلاح  حهیلا  90مستند به ماده  اند»،  قانون مذکور عمل نکرده  91

گرفته نسبت به رأي یادشده هم منجر به ابرام آن توسط خواهی صورتکرده است. فرجامرد صادر  
، شــده اســت (بــازگیر  25/11/1372مــورخ    546/8دیوان عالی کشور در دادنامه شماره    8شعبه  
 ).201  .، ص1378

البته توجه به این نکته ضروري است که تصمیم مجمع عمومی تنها در حالتی واجد اثر است که 
 و ترازنامه مزوّر  ییصورت دارا رو اگر مجمع بر مبناي  شده به آن درست باشد. ازایناطلاعات ارائه

توانند با استناد به مصوبه مجمــع اتخاذ تصمیم کرده باشد، منافع تقسیمی موهوم است و مدیران نمی
رو دادگاه تجدیدنظر فرانسه حکم محکومیت مدیر شرکتی را مبرا سازند. ازاین  تیمسئولخود را از  

 ــ تهیه  قیمنافع موهوم از طر  میتقس  لیبه دلکه   فرانــک  500مــاه حــبس و  18بــه  ی،ترازنامــه تقلب
محکوم شده بود، تأیید کرد و صــرف وجــود مصــوبه مجمــع را رافــع مســئولیت وي   ينقد  مهیجر

 ١ندانست.

 هاي سال مالی تصویب حساب  .2.1

مــدیره اســت (نــوروش و همکــاران، هاي سال مالی شرکت بــر عهــده هیئتمسئولیت تهیه حساب
 ــشــرکت با رهیمدتیئهلایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت،  232). طبق ماده 65، ص.  1391  دی

ترازنامــه و   همچنــین،  سال و  انیشرکت را در پا  ونیو د  ییصورت دارا   ی،سال مال  يپس از انقضا
 یو وضع عمــوم  تیدرباره فعال  یگزارش  همراهشرکت را به    انیحساب عملکرد و حساب سود و ز

 کند.  میتنظ گذشته یسال مال درشرکت  
لایحــه  240پس از تهیه این موارد، تصویب یا رد آن بــا مجمــع عمــومی عــادي اســت. مــاده 

 
1. https://www.legifrance.gouv.fr/juri/id/JURITEXT000007053629  
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هاي سال مالی را شرط تقسیم سود دانسته و بدیهی است که تقسیم سود صراحت تصویب حساببه
مــاده موجب  بدون وجود مصوبه مزبور، مصداق تقسیم منافع موهوم است. در حقوق فرانسه نیز بــه

12-232 L عنوان یکی از تشریفات تقسیم سود واقعــی بیــان شــده ، شرط یادشده بهقانون تجارت
 .1است

 احراز وجود سود قابل تقسیم   .3.1

لایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت، احراز وجود سود قابل تقســیم را لازمــه تقســیم   240ماده  
  . 2شودمیمشاهده هم   قانون تجارت فرانسه 232L-12در ماده   تشریفات  نیا منافع دانسته است.  

 از اســت عبــارت تقســیم قابــل لایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت، «سود 239مطابق ماده  
 ماده در مذکور قانونی اندوخته و قبل مالی هايسال هايزیان  منهاي  شرکت  مالی  سال  خالص  سود
 است».   نشده تقسیم که قبل هايسال تقسیم قابل سود  علاوهبه اختیاري هاياندوخته  سایر و  238

تر، مقصود از سود قابل تقسیم، مبلغی از سود خالص است که میزان آن پس از در تعریفی جامع
هاي پرداخت مالیات و موضوع کردن زیان سنوات مالی گذشته، اندوخته قانونی، ذخایر و اندوختــه

هاي قبل که تقسیم نشده اســت مدیره از سویی و افزودن سود قابل تقسیم سالدیگر و پاداش هیئت
 ).160 ص.  ،2ج  ،1398 شود (حسنی،به آن از سوي دیگر، مشخص می

 تأدیــه باشــد، تقسیم قابل سود فقدان کنندهبیان شرکت  هايحساب  هرگاه  دانان،به اعتقاد حقوق
 سود تقسیم  حکم  در  شود  پرداخت  آنان  به  وجهی  اگر  و  نیست  ممکن  دارانسهام  به  وجهی  گونههیچ

 ،2ج ،1401 اســکینی،( دارد پی  در  را   لایحه  258  ماده  1  بند  در  شدهتعیین  مجازات  و  است  موهوم
   .)261  ص.

 . تعیین مبلغ سود قابل تقسیم4.1

لایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت، مجمع عمومی عادي بایــد مبلــغ ســود   240بر اساس ماده  

 
1. Article L232-12: «Après approbation des comptes annuels .... l'assemblée générale 

détermine la part attribuée aux associés sous  forme de dividends... ».  
2. Article L232-12: «Après  ... constatation de l'existence de sommes distribuables, l'assemblée 

générale détermine la part attribuée aux associés sous forme de dividendes... .»  
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رو بدون آن، تقسیم سود میــان صــاحبان ســهام میســر تعیین کند. ازاین  قیطور دقبهقابل تقسیم را  
قــانون L 232-12در مــاده نیست و چنانچه مبلغی تأدیه شود، مصداق تقسیم منافع موهوم اســت. 

 .1نیز همین شرط وجود دارد تجارت فرانسه
درصــد از  10، مجمع ملزم به تقسیم در صورت وجود منافعلایحه،    90موجب ذیل ماده  البته به

درصــد  10تواند در حد  سود ویژه سالانه میان صاحبان سهام است و در صورت تخطی، دادگاه می
دادگاه عمومی حقوقی شهرســتان   1داران را استماع کند؛ چنانکه شعبه  اجباري مزبور، دعوي سهام
قانون   40، به استناد اصل  18/8/1395مورخ    9509972360401190ایوانکی در دادنامه شماره  

الممتنع، دادگاه را صالح به ورود در دعوي مطالبــه اساسی با موضوع نفی ضرر و قاعده الحاکم ولی
. در واقع، مــاده )155-154  ص.، ص1397و همکاران،    یلی(دمرچسود صاحبان سهام دانسته است  

لایحه براي جلوگیري از سوءاستفاده اکثریت از حق خود وضع شده است؛ زیــرا بــدون وجــود   90
توانستند مبالغ هنگفتی را بابت اندوخته اختیاري کنــار بگذارنــد و صــاحبان ســهام آن، اکثریت می

 .، ص2، ج1401  ،ینی(اســکشان محــروم ســازند  گذارياقلیت را از سود سالانه حاصل از سرمایه
260(.   

 ها  تجویز تقسیم سود از محل اندوخته .5.1

لایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت مقرر داشته است کــه تقســیم   90و    240گذار در مواد  قانون
تواند تصــمیم بگیــرد مبــالغی از اندوخته میان صاحبان سهام مجاز است و مجمع عمومی سالانه می

 داران تقسیم شود. هایی که شرکت در اختیار دارد میان سهاماندوخته
عنوان اقــدامی احتیــاطی و منظور از اندوخته بخشی از سود خالص هر سال شرکت است که به

ماند. شود و در اختیار شرکت باقی میداران تقسیم نمیبراي تقویت بنیه مالی شرکت، در میان سهام
آن میزان از اندوختن سود که به حکم قانون الزامی است، «اندوخته قانونی» و مقــدار زائــد بــر آن 

لایحــه اصــلاح   140و    238. طبق مــواد   )236  .، ص1401  ،یانی(کاو«اندوخته اختیاري» است.  
هاي قبل از سود خالص، باید معــادل هاي وارد در سالقسمتی از قانون تجارت، پس از کسر زیان

 
1. Article L232-12: «.... l'assemblée générale détermine la part attribuée aux associés sous  

forme de dividends...». 
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عنوان اندوخته قانونی موضوع شود و هر تصمیمی مخالف با این مقرره باطل است، بیستم آن بهیک
 دهم سرمایه شرکت رسید، موضوع کردن آن اختیاري است.  اما هرگاه اندوخته قانونی به یک

بنابراین، هرگاه وجهی از محل اندوخته قانونی شرکت میان صاحبان سهام تقسیم شــود، بــدون 
شک تقسیم منافع موهوم صورت گرفته است. همچنین، با توجه به قید «امکــان تقســیم مبــالغی از 

رسد که تقســیم تمــام اندوختــه اختیــاري کند، به نظر میهاي شرکت» که افاده جزئیت میاندوخته
 پذیر نیست.  داران نیز امکانشرکت میان سهام

 تعیین چگونگی پرداخت سود. 6.1

لایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت، چگونگی پرداخت سود قابل تقسیم بین   240براساس ماده  
رغم تصــویب صاحبان سهام باید توسط مجمع عمومی معلوم شود، اما اگر به هر دلیلــی مجمــع بــه
مــدیره شــرکت اصل تقسیم سود و میزان آن، نسبت به چگونگی پرداخت سود سکوت کــرد، هیئت

 قانون تجارت فرانسهL 232-12ماده چگونگی تأدیه آن را تعیین خواهد کرد. چنین تشریفاتی در 
 .1نیز وجود دارد

تواند فراتر از تعیــین چگــونگی مدیره نمیلایحه، صلاحیت هیئت  240با توجه به تصریح ماده  
دادگــاه   51پرداخت سود باشد؛ آن هم تنها در فرض سکوت مجمــع عمــومی. بــاوجوداین، شــعبه  

، با اســتناد 8/12/1391مورخ    9109970269400700در دادنامه شماره    استان تهران  دنظریتجد
از   را   دارانســهام  میان  میسود قابل تقس  میتقسلایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت،    232به ماده  

مکلــف بــه تنها  را    رهیمدتیئه  حه،یلا  232ماده  حال آنکه اولاً،    ٢ت،دانسته اس  رهیمدتیئه  فیتکال
 90موجب مــاده  ســود. ثانیــاً، بــه  مینه تقس ــ  داندیشرکت م  انیاز حساب سود و ز  یگزارش  میتنظ

 لایحه، تقسیم سود در صلاحیت انحصاري مجمع عمومی است.  
در مقــام پرداخــت   )حسب مــوردمدیره (، مجمع عمومی یا هیئتحهیلا  240ماده  طبق تصریح  

گــذار ماهه از زمان صدور مصوبه مجمع عمومی اســت، امــا قانونسود ملزم به رعایت مهلت هشت

 
1. Article L232-12: «Les modalités de mise en paiement des dividendes votés par l'assemblée 

générale sont fixées par elle ou, à défaut, par le conseil d'administration, le directoire ou 
les gérants, selon le cas...». 

2. https://ara.jri.ac.ir/Judge/Text/449  
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 232-13ماده موجب درباره امکان تمدید مهلت مزبور ساکت است. این مدت در حقوق فرانسه به

Lحداکثر نه ماه پس از پایان سال مالی تعیین شده است که با تصمیم دادگاه قابلیــت قانون تجارت ،
وارد   دارانســهام  یــاکــاران  بــه حقــوق طلب  یخللازآنجاکه تمدید مهلت تأدیه سود،    .1تمدید دارد

نیز مهلت تقسیم سود را با حکم دادگاه قابل تمدید   رانیدر حقوق ا توان مانند فرانسه،  سازد، مینمی
دانست؛ البته تأدیه سود قانونی خارج از مهلت، مشمول عنوان تقسیم موهوم نیست؛ زیرا در چنــین 

 شده است. هیتأدحالتی، منافع واقعی، اما خارج از مهلت  

 لایحه  240. قاعده یا استثنا بودن ماده  2

لایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت باید روشن شود که آیــا مصــادیق   240در مقام تفسیر ماده  
تقسیم منافع موهوم منحصر به عدم رعایت تشریفات مندرج در همان ماده است یا دایره شمول آن 

هاي ســهامی اســت یــا امکــان مختص به شــرکت  240براین، آیا مفاد ماده  تر است؟ افزونگسترده
مــوارد یادشــده پاســخ قسمت به    نیدر ا هاي تجاري وجود دارد؟  سرایت حکم آن به دیگر شرکت

 داده خواهد شد. 

 240اختصاص یا عدم اختصاص مصادیق تقسیم منافع موهوم به نقض تشریفات مندرج در ماده  .1.2

لایحه اصلاح قســمتی از قــانون تجــارت در   240گذار در ماده  در قسمت قبل، تشریفاتی که قانون
خصوص تقسیم سود در نظر گرفته بود، مورد بررسی واقع شد. با توجه به اینکه عنوان تقسیم منافع 

مطرح شده، ممکن است چنین استنباط شود که تنهــا در صــورت عــدم  حهیلا  240در ماده  موهوم  
 شود.   رعایت تشریفات فوق، این عنوان محقق می

مجمع جهت داوري در این باره باید به متن ماده رجوع کرد. در ماده یادشده بعد از بیان اینکه «
از  یمبلغ ،وجود دارد میکه سود قابل تقسنیو احراز ا   یسال مال  يهاحساب  بیپس از تصو  یعموم

 یمجمــع عمــوم  ،نیبــرا . علاوهکــردخواهــد    نیــیشــود تع  میصاحبان سهام تقس  میان  دیآن را که با
 مصــاحبان ســها  میــان  ،دارد  اریکه شرکت در اخت  ییهااز اندوخته  یکه مبالغ  ردیبگ  میتصم  تواندیم

 
1. Article L232-13: «Toutefois, la mise en paiement des dividendes doit avoir lieu dans un 

délai maximal de neuf mois après la clôture de l'exercice. La prolongation de ce délai peut 
être accordée par décision de justice .»  

https://ilr.isu.ac.ir/?lang=fa


 1404تابستان   | 68 یاپیپ  |شماره دوم  |و ششم  ست یسال ب        714

شود که مبالغ مورد نظر از   دیق  تحا صربه  دیبا  یمجمع عموم  میصورت در تصم  نیدر ا   .شود  میتقس
 ــکه بدون رعا  يهر سودشود»، چنین آمده است «  میبرداشت و تقس  دیها بااز اندوخته  کیکدام  تی

 ». خواهد شد یمنافع موهوم تلق ،شود میقانون تقس  نیمقررات ا 
رو برخی نویسندگان دربــاره گذار در اینجا، زبان بیان «قاعده» است و اي بسا ازاینزبان قانون

اي ). قاعــده حقــوقی قاعــده261  .، ص2، ج1401  ،ینیاسک(  1اندآن از لفظ «قاعده» استفاده کرده
«هــر ) که عبــارت 43-40، صص. 1397آور و غیرمغایر با اصول حقوقی (حیاتی،  است کلی، الزام

 ــ ،شــود میقــانون تقس ــ  نیمقررات ا   تیکه بدون رعا  يسود ، از خواهــد شــد» یمنــافع موهــوم تلق
واسطه هاي مزبور برخوردار است؛ زیرا در این عبارت، اولاً، لفظ «هر» از ادواتی است که بهویژگی

، 1، ج1370شود که جمله افاده کلیت کند (مظفــر،  وضع، دلالت بر عموم شمولی دارد و موجب می
 240). درنتیجه، تنها شــامل تشــریفات منــدرج در مــاده 136، ص. 1، ج1395؛  صدر،  130ص.  

لایحه نخواهد شد. ثانیاً، نفس بیان این عبارت در قانون و تعیین ضمانت اجــرا بــراي آن در مــاده 
آور بودنش است. ثالثاً، مغــایرتی بــا اصــول لایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت، مبینّ الزام  258

 ــتأک  مــوردقانون اساسی    4که در اصل    -حقوقی مانند عدالت ندارد و مخالف با موازین شرعی    دی
 نیست.  -قرارگرفته استگذار  قانون

صراحت بیان داشته است که عدم رعایت مقــررات ایــن براین، مقنن در عبارت یادشده بهافزون
گــذار قانون (نه این ماده) موجب تحقق تقسیم منافع موهــوم اســت. بنــابراین، چنانچــه اراده قانون

جاي آنکه اذعان به تشریفات مندرج در نص ماده بود، به منافع موهوم  میتقساختصاص دادن عنوان  
 داشت «عدم رعایت مقررات این ماده».  دارد «عدم رعایت مقررات این قانون»، اظهار می

دادگاه کیفري دو مجتمع قضــایی امــور اقتصــادي تهــران، در   1063منطبق بر تفسیر بالا، شعبه  
داران طبــق حالتی که مدیران یک شرکت سهامی بدون در نظر گرفتن «ابطال سهام برخــی از ســهام

لایحه اصلاح قسمتی   24حکم قطعی دادگاه»، تقسیم سود کرده بودند، اقدام آنان را مخالف با ماده  

 
گونـه هاي شرکت بیانگر عدم وجود سود قابل تقسیم باشـد، پرداخـت هیچکاررفته چنین است «هرگاه حساب. عین عبارت به1

گذار آن وجهی به صاحبان سهام میسر نیست و اگر وجهی به آنان پرداخت شود، در حکم پرداخت سود موهوم است که قانون
 را محکوم کرده و براي تخلف از این قاعده مجازات کیفري معین کرده است». 
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تشــخیص داده و منــافع   1ي)دارسود مطــابق درصــد ســهام  میشرط تقساز قانون تجارت (متضمن  
 هاي باطله را موهوم دانسته است.  اعطایی به سهام

تجارت، رویکردي متفاوت بــا حقــوق  قانون از قسمتی لایحه اصلاح 240گفتنی است در ماده 
قانون تجــارت فرانســه پــس از بیــان تشــریفات L 232-12شود؛ زیرا در ماده فرانسه مشاهده می

 ،یحســاب ســال مــال  بیتصو  بري مبنیعاد  یتوسط مجمع عموم  گیريمیتصمتقسیم سود (ازقبیل  
کــه  يســود «هــر) تصریح شده اســت میمبلغ سود قابل تقس  نییتعو    میاحراز وجود سود قابل تقس

دلالت   ماده. این  2»شدخواهد    یشود، منافع موهوم تلق  میدر بالا تقس  یادشدهمقررات    تیبدون رعا
. داردL 232-12مندرج در مــاده  فاتیتشر تیبه فرض عدم رعا منافع موهوم میبر اختصاص تقس

یادشده است، ماده  دار خارج از شمول  باوجوداین، هرچند مواردي مانند تخصیص سود به غیرسهام
 یــتدر امانــت قابل  انــتیخمصــداق  عنوان    ، تحت3قانون مجازات فرانسه  314  -1  مادهاما مطابق  

 آیند.داران آن، امین به شمار میدارد؛ زیرا مدیران شرکت در قبال شرکت و سهام يریگیپ

    يتجار  يهاشرکت  دیگر به    240ماده   سرایت حکم یسنجامکان .2.2

لایحه اصلاح قســمتی از قــانون تجــارت، بررســی اختصــاص  240موضوع مهم دیگر درباره ماده 
 هاي تجاري است.  هاي سهامی یا شمول آن نسبت به دیگر شرکتداشتن آن به شرکت

، بیــان 13/10/1371مــورخ  1199/7قضائیه در نظریه مشورتی شــماره  قوه حقوقی  کل  اداره
مــدیره و مــدیرعامل شده بــراي رئــیس و اعضــاي هیئتداشته است مقررات جزایی در نظر گرفته

هاي سهامی عام و خاص هاي سهامی به دلیل تقسیم منافع موهوم، منحصراً مربوط به شرکتشرکت
 )273  .، ص1397و همکاران،   یلی(دمرچها ندارد بوده است و ارتباطی به دیگر شرکت

لایحه، در مواد دیگري از قانون تجارت، از تقســیم منــافع   258و    240گذار غیر از مواد  قانون

 
کننده کـه مشـخص یشرکت سهام هی است از سرما  یسهم قسمتدارد «لایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت مقرر می  24. ماده  1

 است...».  یمشارکت و تعهدات و منافع صاحب آن در شرکت سهام زانیم
2. Article L232-12: «...Tout dividende distribué en violation des règles ci-dessus énoncées est 

un dividende fictif  .»  
3. Article 314-1: «L'abus de confiance est le fait par une personne de détourner, au préjudice 

d'autrui, des fonds, des valeurs ou un bien quelconque qui lui ont été remis et qu'elle a 
acceptés à charge de les rendre, de les représenter ou d'en faire un usage determine  .»  
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طبق بنــد ج مــاده موهوم و مجازات اشخاصی که به آن مبادرت ورزند، سخن به میان آورده است. 
منــافع  ،مــزوّر ییبا استناد صورت دارا  ای  ییکه با نبودن صورت دارا   یرانی«مد  ،قانون تجارت  115

 92ماده    3بند    بر اساس  ،نیهمچن  .»شوندیکنند، کلاهبردار محسوب م  میشرکا تقس  نیرا ب  یموهوم
منــافع  ،مــزوّر یــیبه اســتناد صــورت دارا  ای ییکه با نبودن صورت دارا  ییرهای«مد ،قانون تجارت

مــواد قــانونی   .1»شــوندیباشند، کلاهبردار محسوب م  کرده  میصاحبان سهام تقس  میانرا    یموهوم
 هاي سهامی نیست. فوق گواه این است که عنوان تقسیم منافع موهوم مختص به شرکت

هاي بازرگانی به طور مطلق براي تمام شرکتهمچنین در آثار حقوقی، اصطلاح منافع موهوم به
. برخی از مؤلفان نیز در ذیــل بحــث از ســود )690  .، ص1374  ،يلنگرود  ي(جعفرکار رفته است  

هاي مشمول قانون تجارت تعریفی از سود قابل تقسیم اند «در مورد شرکتقابل تقسیم اظهار داشته
از ضرورت تشکیل سرمایه احتیاطی (اندوخته قانونی) در شــرکت بــا  113وجود ندارد و تنها ماده 

معذلک سکوت قانون نباید به معنی خــروج از حــد متعــارف و   .مسئولیت محدود سخن گفته است
 .)238  .، ص1401  ،یانی(کاوتجویز تقسیم منافع موهوم میان شرکا تلقی شود» 

هاي بازرگــانی، ایــن لایحه نسبت به دیگــر شــرکت  240حال، درباره دیدگاه شمول ماده  بااین
ها و ســرایت دادن اشکال قابل طرح است که تعمیم عنوان تقسیم منــافع موهــوم بــه همــه شــرکت

بــودن  یدر مخالفت با اصــل قــانونبه غیر آن،  240شده براي ماده بینیضمانت اجراي کیفري پیش
گــذار رسد براي اهمیت موضوع، نیــاز اســت کــه قانوناست. بنابراین، به نظر می  و مجازات  مئجرا 

 انگاري کند. هاي بازرگانی را جرمصراحت تقسیم منافع موهوم در دیگر شرکتبه

 لایحه  240. ضمانت اجراي ماده 3

لایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت، دو دســته   240براي عدم رعایت تشریفات مندرج در ماده  
 پردازیم.ها میبینی شده است که در این قسمت به بررسی آنضمانت اجراي حقوقی و کیفري پیش

 ضمانت اجراي حقوقی   .1.3

توانند در بحبوحه اقدامات شرکت براي تقسیم منــافع موهــوم، بــا اســتفاده از داران شرکت میسهام

 
 است.  شدهنسخ  1347از قانون تجارت مصوب سال   یاصلاح قسمت  حهی لا بی با تصو مادهاین   . 1
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گیري از حــق اداره شــرکت، هاي قانون تجارت مانع تحقق آن شوند. بدین ترتیب که با بهرهظرفیت
در صورت لزوم از طریق دعوت صاحبان سهام و اتخاذ تصمیمات لازم ازقبیل عزل مدیران متخلف 
و نصب مدیران جدید، اسباب ممانعت از تقسیم منافع موهوم و تقسیم سود واقعی را فراهم آورنــد. 

لایحــه اصــلاح قســمتی از قــانون   107خصوص، ماده  دراین  )240-239  ص.، ص1401  ،یانیکاو(
 دانسته است.  بعضاً قابل عزل  ایکلاً   ی را شرکت سهام رهیمدتیئهتجارت،  

باوجوداین، پس از تحقق تقسیم منافع موهوم، سازوکارهاي غیرقضایی چندان راهگشا نیست و 
لایحه اصلاح قسمتی از قــانون تجــارت مقــرر   270گذار در ماده  باید به محاکم متوسل شد. قانون

کــه  یماتیتصم ایآن  اتیعمل ای یشرکت سهام لیدر مورد تشک یهرگاه مقررات قانونداشته است «
بنا بــه درخواســت هــر   ،برحسب مورد  ،نشود  تیرعا  شود،میاز ارکان شرکت اتخاذ    کیتوسط هر

». ...بــه حکــم دادگــاه اعــلام خواهــد شــد  یادشــده  ماتیتصم  ای  اتیعمل  ایبطلان شرکت    ،نفعيذ
توان با طرح دعوي حقوقی، ابطال تصمیمات غیرقــانونی شــرکت را کــه منجــر بــه اساس، میبراین

گوي تقسیم منافع موهوم شده است، از دادگاه صالح درخواست کرد. مدیران متخلف هم باید پاســخ
 . 1اقدامات خود باشند

لایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت، بازرس شرکت نیز در صورت ارتکــاب   154طبق ماده  
مســئول جبــران  ی،مــدن تیمســئول یقواعــد عمــوم تخلف در جریان تقسیم منافع موهوم، براساس

لایحــه،   148توان علیه او اقامه دعوي کــرد؛ توضــیح اینکــه براســاس مــاده  است و میخسارات  
حســاب دوره و صورت  یــیصــورت دارا   یند درباره صحت و درستا مکلف  ...  بازرسان  ایبازرس  «

 کننــدیم  هیته  یبه مجمع عموم  میتسل  يبرا   رانیکه مد  يا و ترازنامه  انیعملکرد و حساب سود و ز
 ــدر اخت  رانیکه مــد  یعاتدرباره صحت مطالب و اطلا  ،نیو همچن  ،اندگذاشــته  یمجــامع عمــوم  اری

که قــانون و  يحدود که حقوق صاحبان سهام در کنندحاصل  نانیاطم  دیاظهارنظر کنند. بازرسان با
 ــرعا  کســانیطور  بــه  ،کرده است  نییاساسنامه شرکت تع  رانیکه مــدیشــده باشــد و درصــورت  تی

 یند که مجمع عموما بازرسان مکلف ،قرار دهند  امصاحبان سه  اریدر اخت  قتیبرخلاف حق  یاطلاعات

 
، 1401  ان،یـخواهـد بـود (فرحناک  یرتضامنینص خاص، غ  فقدانآنان با توجه به    یحقوق  تیمسئول  ران،ی در صورت تعدد مد  . 1

 ) 148  . ص
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 ».  را از آن آگاه سازند
ورزنــد اند، اما از اســترداد آن امتنــاع میداران سود موهومی را دریافت کردهدر فرضی که سهام

قــانون   88توان به طرفیت آنان طرح دعوي کرد. برخــی نویســندگان پــیش از نســخ مــاده  هم می
اند: «در حالتی که ترازنامه تنظیم شــده و ســود قابــل با استناد به ماده یادشده بیان داشته  1تجارت

تقسیم طبق ترازنامه صحیح باشد، اما ارقام ترازنامه صحیح نباشد و صاحبان سهام نیز حســن نیــت 
ها اســترداد کــرد، امــا توان منافع را از آنها اطلاع نداشته باشند، نمیداشته و از غیرواقعی بودن آن

 ــها ثابت شود، استرداد منافع مزبور ممکن است»  اگر سوءنیت آن  .، ص2، ج1402  ،ی(ستوده تهران
اند اشخاصی که سود موهومی را دریافت طور مطلق گفته)، اما پس از نسخ آن ماده، مؤلفان به262
اند که حق دریافت آن را اند، باید آن را مسترد کنند؛ زیرا در واقع، آنان چیزي را دریافت کردهکرده

   )282  .، ص1، ج1402 ،ینی(اسکاند نداشته
که در راستاي اعاده وضع به حالت سابق و جبران آثار حقوقی ناشــی   -افزون بر دعاوي فوق  

توان با استناد به عمومات قواعد آیین دادرسی مــدنی، دعــوي الــزام شــرکت بــه می  -از آن است  
 )  240-239  ص.، ص1401  ،یانی(کاو محاسبه سود قابل تقسیم و پرداخت آن را مطرح کرد

 ضمانت اجراي کیفري. 2.3

 ــلایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت،    258گذار در ماده  قانون  و   رهیمــدتیئه  يو اعضــا  سیرئ
و ترازنامــه  یــیبــه اســتناد صــورت دارا  ایو ترازنامه  ییکه بدون صورت دارا را  عامل شرکت  ریمد

تــا   کیاز    یبیمستوجب حبس تأد،  کرده باشند  میصاحبان سهام تقس  میانرا    یمنافع موهوم  ،رمزوّ
قانون تجارت، براي تقســیم L 242-6ماده  1موجب بند . در حقوق فرانسه بهسه سال دانسته است

 .  2ي تعیین شده استنقد يجزا   وروی  375000پنج سال حبس و منافع موهوم، مجازات  

 
قانون تجارت، «استرداد منافعی که بین شرکا تقسیم شده [است] ممکن نیست مگر اینکه تقسیم بـدون ترتیـب   88. مطابق ماده  1

تـوان اقامـه صورت دارایی یا مخالف نتیجه حاصل از صورت مزبور به عمل آمده باشد. در این صورت فقط تا پـنج سـال می
 دعوي استرداد کرد. مبدأ مرور زمان، روز تقسیم منافع است». 

2. Article L242-6: “Est puni d'un emprisonnement de cinq ans et d'une amende de 375 000 
euros le fait pour: 1° Le président, les administrateurs ou les directeurs généraux d'une 
société anonyme d'opérer entre les actionnaires la répartition de dividendes fictifs, en 
l'absence d'inventaire, ou au moyen d'inventaires frauduleux”. 
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دربــاره ی عــادي»  مجمع عموملایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت، «  89با اینکه طبق ماده  
لایحه، مسئولیت کیفــري ناشــی از تقســیم   258گذار در ماده  گیرد، اما قانونمی  میسود تصم  میتقس

منافع موهوم را متوجه مجمع ندانسته است. دلیل مطلب فوق این است که تقسیم منــافع بــر اســاس 
لایحه اصلاح قسمتی از قانون تجــارت،   232پذیرد و بر اساس ماده  اسناد مالی شرکت صورت می

 ــ  ونیو د  ییصورت دارا دار تنظیم  عهده  رهیمدتیئه  ياعضا ترازنامــه و حســاب   ،نیشرکت و همچن
هستند. مدیرعامل شرکت هــم حتــی در فــرض عــدم عضــویت در   انیعملکرد و حساب سود و ز

 مدیره مسئول است.  مدیره، براي اختیارات تفویضی از سوي هیئتهیئت
و ترازنامــه  یــیبه استناد صورت دارا   لایحه به قید «تقسیم منافع  258گفتنی است تصریح ماده  

بــر مــدیره مبنیاي به وظیفه قــانونی اعضــاي هیئت»، اشارهو ترازنامه ییصورت دارا یا بدون    مزوّر
گذار بر نقش اساسی اشخاص یادشده در جریان تقسیم تنظیم اسناد مالی شرکت و گواه تأکید قانون

هاي بــا مســئولیت محــدود و قانون تجارت درباره شرکت  115سود است. همین وضعیت در ماده  
شود؛ زیرا در این مــوارد هــم تنهــا مــدیران مشاهده می(منسوخ)  قانون تجارت    92همچنین، ماده  

 ص.  ،1ج  ،1402  اســکینی،(شرکت مسئولیت کیفري ناشی از تقسیم منافع موهوم را بر عهده دارند  
282(.   

 گیرينتیجه

لایحه اصلاح قسمتی از قانون تجارت، تشریفاتی را براي تقسیم سود برشمرده است کــه   240ماده  
 گیريمی«تصــمشــامل  شود. این تشــریفاتها موجب تحقق تقسیم منافع موهوم میعدم رعایت آن

 ــدق نییتع م،یاحراز وجود سود قابل تقس  ،یحساب سال مال  بیبر تصویمبن  يعاد  یمجمع عموم  قی
» پرداخــت ســود  چگــونگی  نتعیــی  و  هاسود از محل اندوخته  میتقس  زیتجو  م،یمبلغ سود قابل تقس

چنین تشریفاتی را بــراي تقســیم  - تفاوت یبا اندک -فرانسه  قانون تجارتL 232-12ماده است. 
 منافع در نظر گرفته است.  

 ــمقررات ا   تیکه بدون رعا  يهر سود«که  این  انیب  باگذار  قانون  ،حهیلا  240ماده    در قــانون   نی
نشــان داده کــه در مقــام تأســیس   »،خواهد شــد  یمنافع موهوم تلق  ،شود  میماده) تقس  نیا   تنها(نه  

نیســت. در واقــع، مقــنن   240اي بوده است که گستره آن محدود به موارد منــدرج در مــاده  قاعده
منــافع   میموجــب تحقــق تقس ــرا    ی درباره تقسیم ســودقانون  فاتیتشرطور عام، نقض هریک از  به
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قانون تجــارت فرانســه قابلیــت L 232-12به شمار آورده است. استدلال فوق درباره ماده موهوم 
کــه ي سود رطرح ندارد؛ زیرا در آن ماده پس از برشمردن تشریفات تقسیم سود بیان شده است «ه

تلقی خواهد شد». پــس در حقــوق موهوم    منافعشود،    میدر بالا تقسیادشده    مقررات  بدون رعایت
-12منــدرج در مــاده    فاتیتشــر  تیبه عدم رعا، منحصر  منافع موهوم  میتقسفرانسه تحقق عنوان  

232 L314-1 مادهتوان به استناد دار میاست؛ گرچه در فروضی مانند تخصیص سود به غیرسهام 
 فرانسه، علیه مدیران شرکت به جرم خیانت در امانت طرح شکایت کرد.قانون مجازات  

ی بازرگــان  هايشــرکت  گریاز قانون تجارت نسبت به د  یاصلاح قسمت  حهیلا  240ماده    شمول
طور مطلق به را  منافع موهومدر حقوق ایران محل تردید است؛ زیرا برخی نویسندگان عنوان تقسیم 

هاي درباره دیگر شــرکتسکوت قانون اند که برده و بیان کردهبه کار   تجاري  هايتمام شرکت  يبرا 
شود، اما بــه نظــر   یمنافع موهوم تلق  میتقس  زیخروج از حد متعارف و تجو  یبه معن  دینبابازرگانی  

 کیفــري  يضــمانت اجــرا   تعمــیم  و  هاشــرکت  همــهمنافع موهوم بــه    میعنوان تقس  رسد سرایتمی
، اصــل و مجازات  مئبودن جرا   یآن، مخالف با اصل قانون  ریبه غلایحه    258ماده    درشده  ینبیشیپ

 ی است.  قانون مجازات اسلام 120و ماده  به نفع متهم ریتفس
تقســیم،   نهــایی شــدناز    شیپهاي قانونی مقابله با تقسیم منافع موهوم بدین شرح است که  راه

لایحه) از وقوع   107هایی مانند عزل مدیران (موضوع ماده  توانند با استفاده از ظرفیتنفعان میذي
آن جلوگیري به عمل آورند، اما پس از آن باید به سراغ ضمانت اجراهاي قضایی برونــد. در ایــن 

 ــ، از لحاظ کیفري امکان طــرح شــکایت علیــه حهیلا  258ماده    1راستا، طبق بند    ياعضــا، سیرئ
وجــود دارد. از لحــاظ حقــوقی نیــز   شرکت به جرم تقسیم منافع موهــوم  عاملریو مد  رهیمدتیئه

منــافع  میتقس ــ دایر بــرشرکت  یرقانونیغ ماتیتصمتوان دعاوي متعددي را ازقبیل دعوي ابطال می
و   154(مطابق مواد  شرکت  ، دعوي جبران خسارت علیه بازرسان  )حهیلا  270ماده  (مطابق    موهوم
، دعوي استرداد سود موهوم دریافتی توسط رانیمدلایحه)، دعوي مطالبه خسارت به طرفیت    148
(بــر اســاس عمومــات  و پرداخــت آن میالزام شرکت به محاسبه سود قابل تقس يدعوداران و سهام

  .قواعد آیین دادرسی مدنی) اقامه کرد
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